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Liite 6

RAHTIKIRJA

1. Yleista

Tavaran kuljetuksesta laaditaan tdman ohjeen liitteen 6A mukainen rahtikirja.

Lahettdja laatii rahtikirjan ja toimittaa sen kuljetusyhtiolle. Lahettaja ja kuljetusyhtio
tayttavat rahtikirjan kentét tamén ohjeen mukaisesti.

Lahettdja antaa tavarat tai tyhjat vaunut kuljetettaviksi sen jalkeen, kun kuljetuksesta on
sovittu lahetysmaan sovellettavaksi tulevan lainsaadannén mukaisesti.

Tavarat voidaan lahettad yhdell& rahtikirjalla (yhtena l&hetyksend) vain, jos lahettdjié ja
vastaanottajia on yksi ja vastaavasti tavarat ldhtevat yhdeltd asemalta ja kuljetetaan
yhdelle méaaraasemalle.

Yhdeksi lahetykseksi katsotaan:

tavarat, jotka on kuormattu yhteen vaunuun (yhteenkytkettyyn vaunuryhmaan) ja niiden
kuljettamista varten tarvitaan erillinen vaunu tai on tarpeen yhdistdd useita vaunuja
(yhteenkytketty vaunuryhmd), jotka kuljetetaan mé&arédasemalle irrottamatta niita
toisistaan kuljetuksen aikana;

intermodaaliyksikk®é kuormattuna tai tyhjéna;

tavarat omilla akseleillaan (rautatienosturit, ratatyokoneet, Kkiskoilla kulkevat
rakennuskoneet jne.);

tyhjat vaunut, kun kuljetusyhtio ei ole niiden omistaja tai haltija.

Yhdella rahtikirjalla voidaan ottaa kuljetettavaksi:

samannimikkeisia tavaroita, jotka kuljetetaan kahdessa tai useammassa vaunussa (lukuun
ottamatta yhteenkytkettyd vaunuryhméa);

tyhjia vaunuja, kun kuljetusyhtio ei ole niiden omistaja tai haltija ja niitd on enemman
kuin yksi.

Yhdella rahtikirjalla voidaan kuljettaa:

tavaroita useassa kontissa tai tyhjid kontteja, jotka on kuormattu yhteen vaunuun, eika
niitd kuljetuksen aikana siirtokuormata tai liikutella;

useita kuormattuja tai tyhjia kontteja; talloin ei ole merkitysta sill4, kuinka monta vaunua
on kaytossa.

Rahtikirjaan kuuluu nelja numeroitua sivua sekd tarvittava maara matkakirja-sivuja
(lisakappaleita).

Rahtikirja voidaan tehdd myos sahkdisend. Sahkdinen rahtikirja on sahkdinen asiakirja,
joka sisaltaa sahkoisessa muodossa samat tiedot kuin paperirahtikirja. Sahkodinen
rahtikirja korvaa paperirahtikirjan.

Rahtikirja taytetddn lahetysmaan kielella. VVastaanottavan osapuolen kuljetusyhtio kaantaa
sen maaramaan Kielelle. L&hettdja voi liséksi tayttadd rahtikirjan tai sen erilliset kentat
maéaaramaan Kielella ja/tai muulla kielella.

Uusi rahtikirjalomake ja sen tayttohje otetaan kayttdén kuuden kuukauden kuluttua
valtiosopimuksen voimaantulosta. Ennen sopimuksen voimaantuloa k&ytdssa olevaa
rahtikirjaa saa kuitenkin kayttaa niissa kuljetussopimuksissa, jotka on tehty ennen uuden
rahtikirjalomakkeen kayttdonoton paivamaaraa.



2. Rahtikirjan rakenne

2.1. Rahtikirjassa on seuraavat sivut:

Sivu nro Sivun nimi Kenelle toimitetaan | Sivun tarkoitus
1 Rahtikirja vastaanottajalle seuraa lahetysta
(alkuperaiskappale) maaraasemalle
2 Matkakirja kuljetusyhtidlle, joka | seuraa lahetysta
luovuttaa tavaran madraasemalle
vastaanottajalle
3 Rahtikirjan lahettéjalle luovutetaan
kaksoiskappale lahettdjélle sen
jalkeen, kun
kuljetussopimus on
tehty
4 Kappale Kuljetusyhtidlle, joka | ja& kuljetusyhtidlle,
kuljetusyhtidlle, joka | on tehnyt joka on tehnyt
on tehnyt kuljetussopimuksen kuljetussopimuksen
kuljetussopimuksen
ei numeroitu Matkakirja kuljetusyhtidlle reitin varrella oleville
(lisdkappale) kuljetusyhtidille (ei
kuljetusyhtidlle, joka
luovuttaa tavaran
vastaanottajalle)

2.2.

2.3.

2.4.

Matkakirja-sivusta (lisakappale) tehdaan kappaleet jokaista kuljetukseen osallistuvaa
kuljetusyhtiotd varten, myos junalauttasatamaa varten (ei kuitenkaan kuljetusyhtiélle, joka
luovuttaa tavaran vastaanottajalle). Kuljetusyhti6, joka on tehnyt kuljetussopimuksen,
paattad itse, tarvitseeko matkakirja-sivua (lisdkappaletta) tehdé sita varten.

Lahettdja ja kuljetusyhtio voivat tehda lahtdasemalla korjauksia rahtikirjaan tehtyihin
merkintoihin viivaamalla virheellisen tiedon yli ja kirjoittamalla uudet tiedot. Kumpikin
saa tehdéa korjauksia vain niihin tietoihin, jotka se on itse tehnyt rahtikirjaan. Lahettdja voi
korjata vain yhden kentén tietoja tai kahden toisiinsa liittyvan kentén tietoja. Tall6in
l&hettdjad merkitsee kenttddn L&hettdjan ilmoituksia tekstin “Tehty korjauksia kohtaan

Kuljetusyhtio vahvistaa leimallaan muutokset ja lisdykset, jotka se on ohjeen mukaan
tehnyt rahtikirjaan.

Jos kentdn tila ei riitd, tehdaéan jokaista tallaista kenttdd varten oma lisdlehti. Lisélehtia
tehdd&n yhtd monta kuin rahtikirjassa on sivuja. Lisalehdet nidotaan kiinni rahtikirjan
jokaiseen sivuun. Lisalehtien on oltava samankokoisia kuin rahtikirja. Rahtikirjan
vastaaviin kenttiin merkitdan viittaus ”Katso lisalehden tiedot”.

Jos rahditussarakkeet A-C eivét riitd kuljetusmaksujen laskentaa varten, tehdaan sivun 1
k&antopuolen mukainen lisalehti ja rahditussarakkeet merkitaan Kirjaimin aloittaen D-
Kirjaimesta.



2.5.

2.6.

2.7.

Lahettaja merkitsee rahtikirjan kuhunkin sivuun kiinnitettyjen lisdlehtien méarén kenttaan
Lahettajan ilmoituksia. Kuljetusyhtio tekee vastaavan merkinnén kenttaan Kuljetusyhtion
merkintdja.

Jos tavaraa kuljetetaan yhdella rahtikirjalla kahdessa tai useammassa vaunussa, l&hettéja
tekee kuljetusyhtididen keskendén sopiman mallin mukaisen vaunuluettelon.

Jos yhdelld rahtikirjalla kuljetetaan useita kontteja, l&hettdja tekee kuljetusyhtididen
keskenaan sopiman mallin mukaisen konttiluettelon.
Kuljetusyhtiot  julkaisevat  virallisilla  verkkosivuillaan  vaunuluettelo-  ja
konttiluettelomallit ja niiden tayttdohjeet, jotka ne ovat sopineet.

Vaunu- ja konttiluettelot numeroidaan rahtikirjan kenttien mukaisesti.

Vaunu- ja konttiluetteloiden kenttien Yhteensa tiedot siirretddn rahtikirjan vastaaviin
kenttiin.

Vaunu- ja konttiluetteloista liitetddn yksi kappale kuhunkin rahtikirjan sivuun ja
rahtikirjan kenttddn Vaunu ja /tai Tavaran nimi kirjoitetaan “Katso liitteend oleva
luettelo”.

Lisélehden, vaunu- tai konttiluettelon ylareunaan merkitéén rahtikirjan numero. L&hett&ja
tai kuljetusyhtio laatijana allekirjoittaa niista jokaisen.

Lisdlehdet ja vaunu- tai konttiluettelot kuuluvat kiintedsti rahtikirjaan, eika niita saa
erottaa.

Rahtikirjalomake, lisdlehdet ja vaunu- tai konttiluettelo tehdaén A4-kokoisena ja taytetdan
valkoiselle paperille mustaa kirjasinvaria kayttaen.

Rahtikirja voidaan suojaamisen parantamiseksi tulostaa vesileimapaperille tai paperille,
jossa on mikrokirjoitusta tai hologrammi. Suojaaminen ei saa vaikeuttaa rahtikirjan
tayttdmista tai lukemista.

Tiedot merkitddn rahtikirjaan, sen lisakappaleisiin, vaunu- tai konttiluetteloon seké
vaunujen ja konttien sinetdintiin kéytettyjen sinettien/lukkosinettien kuvaukseen kasin tai
koneella mustaa varia kayttden. Leimasinten kayttd on sallittua, mutta leimasimen jéljen
pitéé olla selke&a.

Lahettdjan rahtikirjaan lisdédmat saateasiakirjat on Kiinnitettava rahtikirjaan nitomalla,
etteivat ne joudu erilleen kuljetuksen aikana.

3. Tayttoohjeet

Kentan numero,
tayttaja

Kentan nimi ja sisaltd

Vasen ylakulma

Kuljetusyhtio

R-FPZS —rahtikirja

Merkitaan kuljetusyhtio, joka on tehnyt kuljetussopimuksen

1 Lahettaja

Lahettaja
Merkitaan:

- lahett&jan nimi (yritysrekisterin mukainen), sukunimi, etunimi (jos
lahettdja on luonnollinen henkil®), postiosoite;

- lahett4jdn  koodi, jos kuljetusyhtié, joka on tehnyt
kuljetussopimuksen, on sellaisen antanut (merkitddn koodi-
kentt&an).




Liséksi  voidaan  kirjoittaa  puhelin- ja  telefaxnumerot
suuntanumeroineen seka sahkoposti.

Lahettdja  allekirjoittaa  lahetysmaan  sovellettavaksi  tulevan
lainsdadanndn mukaisesti. Lahettdja vahvistaa rahtikirjassa antamansa
tiedot oikeiksi allekirjoituksellaan.

2 Lahettdja

Lahetysasema
Merkitaan:

- l&hetysaseman nimi;
- rautatien nimi lyhenteend (jos mahdollista);
- l&hetysaseman koodi (merkitédan kenttddn Koodi);
- l&hetysmaan numerokoodi/kirjainkoodi.
Jos tavara ldhetetddn maasta, jossa ei sovelleta Suomen tasavallan

hallituksen ja Venajan federaation hallituksen valistd sopimusta suorasta
kansainvélisesta rautatieliikenteestd, merkitdan sen rautatieaseman nimi ja
koodi, jossa kuljetussopimusta koskevat oikeussaannokset vaihtuvat seka
rautatien nimi tai Kirjainlyhenne.

3 Lahettdja

Lahettajan ilmoituksia (merkitdan tarpeellinen)
Merkitdan seuraavat tiedot:

- kiertotiekuljetuksen kuljetusreitti;

- ohjeet, kuinka tavaran kanssa toimitaan, jos kuljettamisessa tai
tavaran luovuttamisessa tapahtuu este;

- nopeasti pilaantuvien tavaroiden osalta kuljetuslampdtila;

- kuvaus vaurioista vaunussa, lahettdjan toimittaman vaunun tai
intermodaaliyksikon vaurioiden kuvaus siina vaiheessa, kun tavara
tai vaunu on annettu kuljetettavaksi;

- traktoreiden kuljetuksissa: “Kuljetetaan suojaamatta sirkyvid
osia”, ”Ajoneuvon nro avaimet ovat ssa’’;

- puutavarakuljetuksissa merkitddn tilavuus, pinojen maara ja
mahdolliset hattukuormat;

- maininta l&hettdjan rahtikirjaan tekemisté korjauksista;

- tavaran kosteusprosentti ja ennakolta tehdyt varotoimet, jos
kuljetetaan jaatyvia tavaroita;

- maininta liuoksesta, jota kdytetddn kuljetettaessa kuormia, joista
ilmavirta saattaa irrottaa ainesta; mainitaan, onko liuoksen
kayttdmisesta sovittu vastaanottajan kanssa;

- lopullisen vastaanottajan nimi ja osoite, jos kuljetussopimusta
koskevat oikeusséannokset vaihtuvat (kun kuljetetaan tavaraa
maahan, jossa ei sovelleta R-FPZS-rahtikirjaa);

- ohjeet rahtikirjan sivun 1 lahettdmisestd, kun kuljetussopimusta
koskevat oikeussadnnokset vaihtuvat (kun kuljetetaan tavaraa
maahan, jossa R-FPZS-rahtikirja ei ole k&ytdssa);

- saattajan valtuudet;

4




- rahtikirjan liitteend olevien lisélehtien méaaré;

- ”Tuotu kuljetuksena (kuljetusmuoto
tdydennetéén) sta (maa, josta kuljetus on alun perin
lahtenyt) n (ilmoitetaan midrdmaa)”, jos tavara
kuljetetaan maahan/maasta toisella kuljetusmuodolla;

- ”Tavaran ilmoitettu arvo on (summa

kirjaimin)”, jos tavaran arvo ilmoitetaan;

- merkintd avovaunuun (lukuun ottamatta suurkuormausvaunuja) tai
umpivaunuun, myo6s siilovaunuun  (hopperiin)  kuormatun
kuormaulottuman mukaisen tavaran kuormaus- ja kiinnitystavasta:
”Kuormausméidrdysten  luvun  kohta” tai “Tavarat on
kuormattu  kuormaussuunnitelman nro _ mukaisesti.
Kiinnitysvélineind on kaytetty (mainitaan kiinnitysvélineiden nimi
ja mé&ard, alassidonnassa kéytetyn rautalangan paksuus ja
lankaméaéra seka parrujen mitat)”;

- merkintd "Useaan kertaan kéytettava kiinnityslaite on kuormattu
ja kiinnitetty kuormaussuunnitelman nro __ paivatty
mukaisesti, ja on vahvistanut piirustuksen.
Kiinnitys on tehty kayttaen
(kiinnitysvalineiden nimi ja maard, alassidonnassa kaytetyn
rautalangan paksuus ja lankaméadrd sekd parrujen mitat)”, kun
palautetaan useaan kertaan kaytettavia kiinnityslaitteita;

- erikoiskuljetuksissa, my6s suurkuormausvaunuissa tapahtuvissa,
merkitddn: “Tavarat on kuormattu ja kiinnitetty
kuormaussuunnitelman / erikoiskuljetusluvan nro __ mukaisesti.
Kiinnitys on tehty kayttéen (kiinnitysvalineiden nimi ja
méaré4, alassidonnassa kaytetyn rautalangan paksuus ja
lankamé&éra sekd parrujen mitat)”.

Tavaran tai useaan kertaan kaytettdvan kiinnityslaitteen kuormausta ja
Kiinnitysta koskeviin merkintéihin lisatadan lahettdjan kuormauksesta
vastaavan edustajan suku- ja etunimi, jos ldhetysmaan sovellettavaksi
tuleva lainsaadanto tata edellyttaa.

Léahettdj& voi merkitd myos muita tavaran kuljetusehtoihin liittyvid tietoja.

Kun tavaroita kuljetetaan erikoiskuljetuksena, merkitdan tiedot muiden
kuljetukseen osallistuvien kuljetusyhtididen hyvéksynnéstd, ja kun
kuljetus tapahtuu kayttden juna-lautta — yhteyttd, merkitaan
meriliikenteen kuljetusyhtion hyvaksynta.

Jos vastaanottava kuljetusyhtié on hyvaksynyt kuormaussuunnitelman,
hyvaksynnasta tehdédén merkinté.

4 Lahettaja

Vastaanottaja

Merkitaan:




- vastaanottajan nimi (kuten yhtiorekisterissd), sukunimi ja etunimi
(jos luonnollinen henkild), postiosoite;

- vastaanottajan koodi, mikéli tavaran luovuttava kuljetusyhtio on
sellaisen antanut (merkitédan kenttdan Koodi);

- Liséksi voidaan ilmoittaa puhelin- ja telefax-numero
suuntanumeroineen seka sahkopostiosoite;

- Jos tavaran maardmaa on maa, jossa R-FPZS ei ole kaytdssa,
mainitaan sen kuljetusyhtion nimi tai kirjainlyhenne, joka vaihtaa
kuljetussopimuksen  asemalla, jossa  kuljetussopimuksen
oikeussadnnokset vaihtuvat.

5 Lahettdjd

Maaraasema
Merkitaan:

- madraaseman nimi ja numerokoodi ja valilyonnin jalkeen:

- madrdmaan numerokoodi/kirjainkoodi, jossa kyseinen asema
sijaitsee;

- Jos tavaran méérapaikka on maassa, jossa R-FPZS:&4 ei sovelleta,
ilmoitetaan aseman nimi ja koodi seka rautatien nimi tai
Kirjainlyhenne, jossa kuljetussopimuksen oikeussaannokset
muuttuvat.  Lisdksi merkitddn “Kuljetettavaksi asemalle

” (ilmoitetaan lopullinen méédrdasema ja

méaardmaa).

6 Lahettdjd

Rautatieraja-asemat
Merkitaan:

- poistumisraja-aseman nimi ja numerokoodi ja valilyonnin jalkeen
ldhtdomaan numerokoodi/kirjainkoodi (kauttakulkukuljetuksissa
mainitaan luovuttavan maan koodi).

7-12

Jos tavara siirtokuormataan kuljetuksen aikana, on alkuperdisen vaunun
tiedot yliviivattava siten, ettd ne ovat kuitenkin luettavissa. Alle merkitaan
vastaavat tiedot vaunusta, johon tavara siirtokuormataan.

Toiseen vaunuun siirtokuormatun ylijadneen tavaramaaran tiedot
merkitddn myds toisen vaunun osalta.

Kenttia ei tdytetd kuljetettaessa kontteja, joiden kuormauksen suorittaa
kuljetusyhtid, tai kontteja, jotka l&hettdja on kuormannut yhteen vaunuun,
jonka kuljetusyhtio on antanut kuormattavaksi mutta joille on erilliset
rahtikirjat.

Jos kuljetetaan kontteja, jotka on kuormattu samaan vaunuun, jonka
ldhettdja on antanut kuormattavaksi mutta joille on erilliset rahtikirjat, ja
tavarat on osoitettu samalle vastaanottajalle, vaunun tiedot merkitaan
lisdksi yhteen ndista rahtikirjoista.




7 Lahettja  tai
kuljetusyhtio sen
mukaan, kumpi naista
on kuormannut
tavaran vaunuun

Vaunu
Merkitdan vaunun numero.

Merkitaddn vaunun omistajan tai haltijan nimi seka valiviiva, jonka jalkeen
merkitédan vaunun rekisteréineen rautatien koodi.

Kuljetettaessa

tavaraa vakioldmpOryhmissd merkitddn lisdksi ~Vakioldampdryhma
(merkitddn vakiolamporyhmén numero) ( )
(merkitiédn tavaravaunujen maard ryhmissd)”,

tavaraa yhteenkytketyssa vaunuryhméssa merkitdan kaikkien vaunujen
numerot ja huomautuksena “’yhteenkytketty vaunuryhma”;

tavaraa rahtikirjalla kahdessa tai useammassa vaunussa tai useassa
kontissa, jotka on kuormattu kahteen tai useampaan l&hettdjan
toimittamaan vaunuun, merkitddn rahtikirjaan huomautus “Vaunujen

maara . Katso liitteend oleva luettelo”;

tavaraa omilla akseleillaan merkitadn koneen (jokaisen osan) numero
vaunun numero tai kiskoilla kulkevan koneen numero.

8 Lahettdja

Vaunun toimittanut

Merkitaén:

1, jos kuljetusyhti6 on toimittanut vaunun;
2, jos lahett4j& on toimittanut vaunun.

Vaunua, jonka todellisuudessa on toimittanut vastaanottaja, kasitellaan
samalla tavalla kuin l&hett&jén toimittamaa vaunua.

9 Lahettdja  tai
kuljetusyhtio sen
mukaan, kumpi naista
on kuormannut
tavaran vaunuun

Kantavuus

Merkitadan vaunussa ilmoitettu kantavuus tonneina. Jos vaunussa on useita
merkint6ja kantavuudesta, merkitaan suurin kantavuus tonneina.

10 Lahettdjd tai
kuljetusyhtio sen
mukaan, kumpi naista
on kuormannut
tavaran vaunuun

Akselit
Merkitaan akselien maara vaunussa.

Jos tavaraa kuljetaan omilla akseleillaan, merkitd&dn koneen (jokaisen
osaston) akselien méé&ra tai vaunun tai kiskoilla kulkevan koneen akselien
maara.




11  L&hettdjd tai
kuljetusyhtio sen
mukaan, kumpi naista
on kuormannut
tavaran vaunuun

Taarapaino

Merkitddn vaunussa ilmoitettu taarapaino. Jos tyhjdvaunun paino
maéaritetddn punnitsemalla, merkitddn vaunussa ilmoitettu paino
osoittajaksi ja punnitsemalla saatu paino nimittajaksi.

12 Lé&hettdja tai
kuljetusyhtio sen
mukaan, kumpi naista
on kuormannut
tavaran vaunuun

Sailién tyyppi

Jos tavaraa kuljetetaan sailidvaunussa, merkitaan séilion kalibrointityyppi,
joka on merkitty sadilién kylkeen.

13 Kuljetusyhtio

Tavaran paino (siirtokuormauksen jalkeen)
Merkitdan tavaran paino vaunussa, johon siirtokuormattu.

Merkitdan tavaran paino, joka on kuormattu erilliseen vaunuun, kun se
lahetetddn yhdessa tavaran paaosan kanssa.

14 Kuljetusyhtio

Kolliméaara (siirtokuormauksen jalkeen)

Merkitaan tavarakollien maara vaunussa, johon siirtokuormattu.

15 Lahettdjd

Tavaran nimi

Merkitaan nimi ja kahdeksanmerkkinen koodi lahetysmaassa kaytettavén
harmonisoidun tavaranimikkeistén mukaisesti.

Mainitaan tavaran paalla olevan merkinnat, merkit ja numerot.

Jos nestemdisen kuljetuksen paino maaritelladn mittaamalla, merkitdan
tayttokorkeus seké tavaran lampdtila ja tiheys.

Kuljetettaessa:

— vaarallisia aineita merkitddn tavaran nimi ja koodi YK:n
luokittelun mukaisesti ja vaarallisten aineiden kuljetusmaéraysten
mukaiset tiedot;

— helposti pilaantuvaa tavaraa merkitdan “Helposti pilaantuva”;

— umpivaunussa, jossa ilmanvaihto, merkitdén “Ilmanvaihto”;

— tavaraa, joka voi jddtyd, merkitddn “Jaatyvad”;

— eldimid, merkitddn "Eldaimid” ja ”Saattaen vaihdettava”;

— palovaarallisia aineita, merkitdén ”Palavaa” ja ”Suoja 3/0-0-1-0";

tavaraa vaununhoitajien saattamana:

— merkitdéin “Lahettdjdn vaununhoitajien saattamana”. Jos saattajat
ovat toisessa vaunussa tai saattavat useaa kuormattua vaunua,
merkitdén lisdksi ”Saattajat ovat vaunussa nro ”
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ilmoitetaan saattajien etu- ja sukunimet sekd heidén valtakunnan
rajan ylittdmiseksi tarvittavien asiakirjojen numerot. Jos saattajat
ovat toisessa vaunussa tai saattavat useaa kuormattua vaunua,
merkitddn namaé tiedot sen vaunun rahtikirjaan, jossa saattajat ovat;
”Saattajat vaihtuvat (aseman ja rautatien nimi, jossa vaihto
tapahtuu)”, jos saattajat vaihtuvat kuljetuksen aikana;
”Uunildmmitys”, jos vaunussa, jossa saattajat ovat, on
lammityslaite (uuni);

Jos tavaran kuljettamisessa kaytetdan kuljetusapuvélinettd, merkitédén sen
nimike sen tavaran alle, jonka kuljettamiseen apuvélinettd kaytetaan.

Kuljetettaessa tyhjid vaunuja merkitddn “Tyhjad vaunu__ (puretun tavaran

nimi)”.

Pisteviivalla erotettuun kenttddn merkitaan:

1.

Kuljetettaessa intermodaaliyksikka merkitaan:

jos kuljetetaan ajoneuvoyhdistelmad, autoa, perdvaunua,
puoliperdvaunua  tai  ajoneuvon irtokoria,  merkitdan
intermodaaliyksikon konkreettinen nimi ja tunnistenumero,
yhdistelmin kokoonpano, huomautukset ”Vararenkaita _ kpl” ja
”Saattaen vaihdettava”;

jos kuljetetaan kontteja, merkitddn 11-numeroinen kontin
tunnistenumero, jossa nelja latinalaisten aakkosten kirjainta (joista
kolme ensimmaistd ovat kontin omistajan koodi ja viimeinen on
U, joka tarkoittaa tavarakonttia) ja niiden jélkeen kauttaviiva ja
seitseman numeroa; nelinumeroinen kontin koko- ja tyyppikoodi,
sen jalkeen suluissa kontin bruttopaino, kuten merkitty konttiin;
kuljetettaessa kahta tai useampaa konttia yhdelld rahtikirjalla
tehdddn merkintd “Konttien maara . Katso liitteend
olevaa luetteloa”;

Jos kuljetetaan pitki& tavaroita yhteenkytketyssd vaunuryhmassa,
merkitddn “Saattaen vaihdettava”.

Erikoiskuljetuksissa merkit&an:

”’Kuormaulottuman yli menevd kuorma (ylimitta-
aste)”, jos kuljetetaan kuormaulottuman yli menevié tavaroita;
“Tarkastuskehikko laitettu vaunuun nro ”, jos kuljetetaan

kuormaulottuman ylittdvaa tavaraa, joka on tarkastuskehikossa ja
rahtikirja on tehty kuormaulottuman ylittavalle tavaralle;
tarkastuskehikkoa kuljettavasta vaunusta tehtyyn rahtikirjaan
merkitddn ”Vaunu on varattu tarkastuskehikolle vaunuunnro
kuormattua tavaraa varten”, jos tarkastuskehikko on laitettu
tyhjavaunuun ja ”Vaunussa tarkastuskehikko vaunuun nro
kuormattua tavaraa varten”, jos tarkastuskehikko on laitettu
kuormattuun vaunuun;

”Saattaen vaihdettava” tai “Laskumadkikielto”, jos kuljetetaan
kuormaulottuman yli menevaa tavaraa tai tavaraa kuljetetaan
suurkuormavaunulla (kuljetusyhti6 paattaa merkinnan
tarpeellisuudesta);




Kuljetusyhtio

- ”Nopeus enintdén km/h)”, jos kuljetetaan tavaraa, jonka
tekniset ominaisuudet edellyttavét nopeuden rajoittamista.

4. “Kuormattu erityisulottuman rajoissa”, jos kuljetetaan tavaraa,
joka on kuormattu erityisulottuman rajoissa.

5. 7Kuljetussopimusta on muutettu”, jos kuljetussopimus muuttuu.
Liséksi tulee kuljetusyhtion leima.
Kun kaytetddn s&hkaista rahtikirjaa, kuljetussopimuksen muutos
varmennetaan sahkoiselld allekirjoituksella, jos sovellettavaksi

tuleva lains&adanto edellytta sita.

Jos kentéssa Tavaran nimi -tila ennen pisteviivaa tai sen jalkeen ei
riit4, voidaan merkintd tehdd kayttden koko kentén tilaa.

16 Lahettaja

Pakkauslaji

Merkitddn vaunuun tai intermodaaliyksikk6on kuormatun tavaran
pakkauslaji. Jos tavaraa kuljetetaan ilman taaraa tai pakkaamattomana,
merkitddn “ei paallysta”.

Kuljettaessa tavaraa paketeissa lavoilla tai ilman lavoja merkitaan
osoittajaksi “paketti” tai ’lava” ja nimittdjdksi paketissa/lavalla olevien
pakkausten laji. Mikali yksittdisid tavaroita ei ole pakattu, merkitddn “ei
paallysta”.

17 Lahettdja

Kollimaara
Kollimaara merkitddn numeroin samalle riville tavaran nimen kanssa.

Kuljetettaessa:

2% 9

irtotavaraa merkitddn “kiinted irtotavara”, ’nestemdiinen irtotavara’;

tavaraa avonaisessa vaunussa tai avonaisissa konteissa ja kolleja on yli
sata, merkitdin “irtotavaraa’;

tavaraa lavoilla merkitdan kauttaviivan avulla lavojen mééra (osoittajaksi)
ja lavoilla olevan tavarayksikdiden kokonaismaara (nimittajéksi);

tavaraa useaan kertaan kaytettdvien kuljetusapuvalineiden avulla
merkitdan apuvalineiden méaarg;

tavaraa  intermodaaliyksikoissa  merkitddn  niihin  kuormattujen
tavarakollien maard. Jos tavaraa kuljetetaan ajoneuvoyhdistelmaélla,
merkitddn tavarakollien mé&&ard ajoneuvossa ja perdvaunussa seka
yhteenlaskettu tavarakollien méara ajoneuvoyhdistelméassé;

tyhjid intermodaaliyksik6itad merkitaddn niiden méaara.
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18 Lahettdjd

Paino (kg)
Merkitadn numeroilla:

- kuorman bruttopaino (paallyksineen), kukin tavara omalla
rivilladn nimikkeineen (myos omilla akseleillaan olevan tavaran
paino);

- intermodaaliyksikon taarapaino;

- kuljetusapuvélineiden paino, kun ne eivat sisally vaunun
taarapainoon;

- tavaran kokonaisbruttopaino.

19 Lihettsja

tai

kuljetusyhtio riippuen

siita, kumpi
Kiinnittanyt sinetit

on

Sinetit

Merkitddn ilman saattajan saattoa kuljetettaviin vaunuihin tai
intermodaaliyksikdihin kiinnitettyjen sinettien maara ja merkit. Jos
kaytetdan lukkosinettia, merkitdén lukkosinettien méara ja tunnistetiedot.

Kuljetettaessa tyhjid vaunuja tai kontteja tapauksissa, joissa maaraykset
edellyttdvat tyhjien vaunujen tai konttien sinetdintid, mainitaan
sinettien/lukkosinettien lukuméaéara. Kenttaa Merkit ei tayteta.

20 Lahettaja

Kuormaaja

Merkitddn joko “kuljetusyhti6” tai “ldhettdjd” sen mukaan, kumpi
kuormaa tavaran vaunuun.

21 Léhettaja

Painon maarittelytapa

Merkitaan painon madrittelytapa:

“punnittu vaa’alla” (mainittava vaa’an tyyppi);
“tavarassa olevalla painoa koskevalla merkinnalld”;
”’standardin mukaan”;

“mittaamalla ympéarysmitta”;

“mittaamalla pituudet”;

“laskijalaitteella” (tarvittaessa voidaan mainita laskijalaitteen malli).

22 Lahettaja

Kuljetusyhtiot

Merkitddn kuljetusyhtididen nimet tai Kkirjainlyhenteet ja koodit,
ensimmadisend kuljetusyhtio, joka on tehnyt kuljetussopimuksen, ja muut
yhtiot sen jalkeen (yhtid, joka luovuttaa tavaran, merkitdén viimeiseksi).
Merkitddn osuudet, joilla kukin yhtié huolehtii kuljetuksesta (osuuden
aloitus- ja paateasema ja niiden koodit).
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Jos tavaraa kuljetetaan lautalla, merkitd&n sen aseman nimi ja
numerokoodi, jossa tavara luovutetaan lauttaan/lautasta seka satamien
nimet.

23 Lahettaja

Kuljetusmaksujen maksaminen

Merkitéddn kuljetusyhtididen nimet tai kirjainlyhenteet kuten kentéssé
Kuljetusyhtiot siina jarjestyksessd, jossa ne osallistuvat kuljetukseen sekéa
kutakin kuljetusyhtiota koskien maksajan nimi ja maksuperuste (maksajan
koodi, sopimuksen nro ja paivays ym.).

24 Lahettaja

Lahettajan liitteet

Luetellaan saateasiakirjat, jotka lahettdja on liittanyt rahtikirjaan. Jos
asiakirja on liitetty useana kappaleena, merkitaan kappaleiden maara.

Jos rahtikirjassa nimetyt liitteet on tarkoitettu irrotettavaksi kuljetuksen
aikana, on asiakirjan nimen jalkeen merkittdvd sen rautatien nimi tai
kirjainlyhenne, jonka irrotettavaksi asiakirja on tarkoitettu kirjoittamalla

2

varten (rautatien nimi tai kirjainlyhenne lisétéén)”.

25 Lahettaja

Tiedot, joita ei ole tarkoitettu kuljetusyhtitlle, toimitussopimuksen
numero

Kenttd on lahetystd koskevia lahettdjan tietoja varten, joita ei ole
tarkoitettu kuljetusyhtidlle.

Jos asiakirja, jonka viranomainen tarvitsee, ei ole rahtikirjan liitteend, vaan
se on ldhetetty viranomaiselle, merkitdin (asiakirjan nimi, nro
ja péiviys) on toimitettu (kirjoitetaan viranomaisen nimi)”.

Tahan voidaan Kkirjoittaa my®ds muuta tietoa, kuten viejan ja tuojan
tekeman toimitussopimuksen numero.

26 Kuljetusyhtio

Kuljetussopimuksen tekopaiva

Kuljetusyhtion, joka on tehnyt kuljetussopimuksen, péivamaaraleima
lahetysasemalla.

27 Kuljetusyhtio

Saapumispaiva
Kuljetusyhtion paivamaaraleima maaraasemalla.

Jos tavara ei ole saapunut, merkitdén huomautus ”Tavara ei ole saapunut”
ja laitetaan kuljetusyhtion leima.

28 Tulli, viranomaiset

Tulli- ja muut viranomaismuodollisuudet
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Tahan kenttddn merkint6ja tekevat:

- tulli tullivalvontaan liittyen;
- muut valtion viranomaiset viranomaismenettelyita varten.

29 Kuljetusyhtio

Rahtikirjan nro

Merkitaan rahtikirjan numero.

Rahtikirjan kaantépuolen merkinnat

Kentan
/rahditussarak-
keen numero

Kentén / rahditussarakkeen nimi ja sisalté

30
Kuljetusyhtio

Kuljetusyhtion merkinnét

Tehd&an seuraavat merkinnét:

- ”Lahetyksen avaamisesta tehty poytikirja (paivamaard), asema
rautatie ”, jos avaamisesta on tehty poytakirja;
- (saateasiakirjan nimi) nro on poistettu

asemalla” tapauksissa, joissa saateasiakirjoja poistetaan

rahtikirjasta;

- 7sinetit/lukkosinetit (merkit ja numerot) kpl
(lukuméara) on vaihdettu sinetteihin/lukkosinetteihin
(merkit ja numerot) kpl (lukuméadrd) > tai
sinetit/lukkosinetit (merkit ja numerot) on asetettu

puuttuvien sinettien paikalle” tapauksissa, joissa kuljetusyhti0 vaihtaa tai
asettaa sinetteja;

- ”Tavarasta (kg/kpl) lahetetddn  jalkil&dhetyksena

(asiakirjan nimi ja numero)” tapauksissa, joissa kuljetusyhtio
laatii jalkilahetykselle asiakirjan;

- ”Vaunu nro lahetetadn jilkildhetyksend (asiakirjan nimi
ja numero) ” tapauksissa, joissa vaunu irrotetaan yhdelld rahtikirjalla
kuljetettavasta ryhmél&hetyksesta;

- ”Vaunu on irrotettu”, kun vaunu irrotetaan yhdelld rahtikirjalla
kuljetettavasta vaunuryhméstd (vaunuluetteloon irrotetun vaunun
numeron kohdalle);

- 7Jélkildhetyksend ldhetetty osa tavarasta on luovutettu vastaanottajalle”
tavaran jalkilahetysosan luovutuksen yhteydessda, varmennetaan
kuljetusyhtion paivéleimalla;

- ”Uudelleenosoitettu asemalle  (aseman  nimi)
vastaanottajalle (vastaanottajan nimi)

mukaisesti  (asiakirjan nimi ja  pdivamadrd)”

tapauksissa, joissa kuljetussopimusta muutetaan, merkintd varmennetaan
kuljetusyhtion leimalla;
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- "Poikkeaminen  merkitystd  kuljetusreitistd vuoksi
(kuljetusesteen syy)” tapauksissa, joissa rahtikirjaan merkitysté
kuljetusreitistd poiketaan, merkintd varmennetaan Kkuljetusyhtion
leimalla;

-7 (kuljetusyhtion matkan aikana laatiman asiakirjan nimi
niiden seikkojen todistamiseksi, jotka ovat vaikuttaneet tai voivat
vaikuttaa tavaran kuljettamiseen, asiakirjan numero, laatimispéaivamaarg,
aseman nimi ja rautatien nimi tai kirjainlyhenne)”;

- ”Tavaran painon tarkistamisen yhteydessd todettu kg”, kun
tavaran paino ei vastaa rahtikirjassa ilmoitettuja tietoja, jos ero ei ylita
Suomen tasavallan hallituksen ja Vendjan federaation hallituksen vélisen
sopimuksen suorasta kansainvélisestd rautatieliikenteestd 48 artiklassa
Vastuun rajoitukset tavaroiden painovajauksissa maéaréttyja rajoja,
merkintd varmennetaan kuljetusyhtion leimalla;

- ”Liitetty rahtikirja (merkitddn numero ja paividmaara)”
kun R-FPZS -rahtikirjaan liitetdén vastaanottajalle tarkoitettu tavaran
kuljetussopimusta sdéntelevan jonkin muun kansainvalisen sopimuksen
rahtikirja;

- ”Liitetty (merkitddn kuljetusyhtion rahtikirjaan
liittdmien lisdlehtien lukumé&éra)”;

- ”Vaunun vaurioitumista (vikoja) koskevan poytékirjan  nro

(merkitdadn poytékirjan numero), pvm
(merkitéan laatimispdivdmaara ja (merkitddn aseman
nimi ja rautatien nimi tai kirjainlyhenne, jolla poytékirja on tehty)”.

31 Kaupallinen tarkastuspoytakirja

Kuljetusyhtio
Merkitddn kaupallisen tarkastuspoytékirjan numero ja laatimispaivamaarg,
aseman nimi ja sen rautatien nimi tai Kirjainlyhenne, jolla tarkastuspdytakirja on
laadittu. Merkintd varmennetaan tarkastuspoytakirjan laatineen kuljetusyhtion
leimalla.

32 Kuljetusmaaraajan pidentaminen

Kuljetusyhtio

Merkitéddn sen aseman nimi ja rautatien nimi tai kirjainlyhenne, jolla kuljetus on
viivastynyt, sekd viivastymiseen kulunut aika ja viivastymisen syykoodi, joka
oikeuttaa kuljetusmaaraajan pidentamiseen, leimataan kuljetusyhtion leimalla.

Viivastymisen syy ilmoitetaan seuraavilla koodeilla:

koodi - sisalto

1 — tulli- ja muut viranomaismuodollisuudet;

2 — lahetyksen siséllon tarkastaminen;

3 — l&hetyksen painon tarkastaminen;

4 — lahetyksen kollimééaran tarkastaminen;

5 — kuljetussopimuksen muuttaminen;

6 — kuljetusesteet;

7 — eldinten hoito;

8 — kuormauksen tai pééllyksen korjaaminen, jos se on taytynyt tehda
kuljetusyhtiosta riippumattomista syista;

9 - tavaran siirtokuormaus, jos se on aiheutunut kuljetusyhtiosta
riippumattomista syisté;
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10 — muut syyt.
Kun kéytetddn koodia 10 Muut syyt, mainitaan syy, jonka vuoksi lahetys on
Viivastynyt.

33 Tavaran luovutus kuljetusyhtiolta toiselle

Kuljetusyhtio
Leimataan niiden kuljetusyhtididen péivaleimoilla, jotka ottavat tavaran
luovutusasemilla vastaan, samassa jarjestyksessa kuin tavarat luovutetaan
kuljetusyhtiolta toiselle.

34 Merkinnat raja-asemista, joiden kautta lahetys on kulkenut

Kuljetusyhtio
Leimataan rautatieraja-asemilla kuljetusyhtididen paivéaleimoilla samassa
jarjestyksessa kuin l&hetys raja-asemat ohittaa.

35 IImoitus tavaran saapumisesta

Kuljetusyhtio
Taytetadn méaéardmaan sovellettavaksi tulevan lainsaaddannén mukaisesti.
Rahtikirjan osiin 3 ja 4 tata kenttaa ei tayteta.

36 Tavaran luovutus vastaanottajalle

Vastaanottaja
Merkitaan paivamaara ja vastaanottajan allekirjoitus.
Lisaksi merkitddn madramaan sovellettavaksi tulevan lainsd&ddannon
edellyttdmat tiedot.

Kuljetusyhtio Leimataan kuljetusyhtion padivaleimalla maaraasemalla.
Rahtikirjan osiin 3 ja 4 tata kenttaa ei tayteta.

A-C Rahditussarakkeet

Kuljetusyhtio Sarakkeet on tarkoitettu kuljetusmaksujen laskemista varten erikseen jokaisen
kuljetusyhtion hyvaksi ja erikseen kultakin osuudelta sovellettavan tariffin
mukaisesti.
Taytetddn, jos l&hetys- tai madramaan sovellettavaksi tuleva lainsdadénté niin
edellyttaa.

37 Osuus
Merkitadn sen kuljetusosuuden ensimmaisen ja viimeisen aseman nimet ja
koodit, jolta kuljetusmaksut lasketaan.

38 Matka, km
Merkitddn kuljetusosuuden ensimmaisen ja viimeisen aseman vélinen
valimatka.

39 Rahdituspaino, kg
Merkitadn sovellettavan tariffin mukainen tavaran rahdituspaino.

40 Lisdmaksut
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Merkitaan koodit ja jos koodeja ei ole, lisdimaksujen ja muiden kulujen nimet
ja summat, jotka on laskettu kuljetusyhtion kyseiselle kuljetusosuudelle
soveltaman tariffin mukaan tariffin kayttdmassa valuutassa.

41 Tariffi
Merkitadn sovellettavan tariffin numero tai nimi.

42 Tavaran koodi
Tarvittaessa merkitddn tavaroiden harmonisoidun nimikkeiston mukainen
koodi, jonka mukaan kuljetusmaksut lasketaan.

43 Muuntokurssi
Merkitadn muuntokurssi, jolla tariffin mukaisessa valuutassa lasketut maksut
muunnetaan valuutaksi, jossa ne peritdén lahettdjalta tai vastaanottajalta.

44 Tariffivaluutta
Merkitaan sen tariffivaluutan koodi tai nimi, jossa lahettdjéaltad perittavét
kuljetusmaksut on laskettu.

45 Maksuvaluutta
Merkitadn sen valuutan nimi ja koodi, jossa kuljetusmaksut peritdan
l&hettajélta.

46 Tariffivaluutta
Merkitaan sen tariffivaluutan koodi ja nimi, jossa vastaanottajalta perittavat
kuljetusmaksut on laskettu.

47 Maksuvaluutta
Merkitadn sen valuutan nimi ja koodi, jossa kuljetusmaksut peritaan
vastaanottajalta.
Rahti

48 Merkitaan rahti, joka on laskettu kuljetusyhtion kyseiselld kuljetusosuudella
soveltaman tariffin mukaisesti, tariffin mukaisessa valuutassa.

49 Merkitaan rahti, joka on laskettu kuljetusyhtion kyseisellda kuljetusosuudella
soveltaman tariffin mukaisesti valuutassa, jossa rahti peritddn lahettdjalta.

50 Merkitaan rahti, joka on laskettu kuljetusyhtion kyseiselld kuljetusosuudella
soveltaman tariffin mukaisesti, tariffin mukaisessa valuutassa.

51 Merkitaan rahti, joka on laskettu kyseisella kuljetusosuudella sovellettavan
tariffin mukaan valuutassa, jossa rahti peritddn vastaanottajalta.
Kokonaissumma

52 Merkitadn niiden lisamaksujen ja kuljetusyhtiélle koituneiden kulujen
kokonaissumma, joita ei ole otettu huomioon sovellettavassa tariffissa, tariffin
valuutassa, kun maksut maksaa l&hettdja.

53 Merkitadn niiden lisdmaksujen ja kuljetusyhtiélle koituneiden kulujen

kokonaissumma, joita ei ole otettu huomioon sovellettavassa tariffissa, tariffin
valuutassa, jossa ne peritddn lahettajalta.
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54 Merkitadn niiden lisdmaksujen ja kuljetusyhtidlle koituneiden kulujen
kokonaissumma, joita ei ole otettu huomioon sovellettavassa tariffissa, tariffin
valuutassa, kun maksut maksaa vastaanottaja.

55 Merkitadn niiden lisamaksujen ja kuljetusyhtiélle koituneiden kulujen
kokonaissumma, joita ei ole otettu huomioon sovellettavassa tariffissa, tariffin
valuutassa, jossa ne peritddn vastaanottajalta.

Yhteens&

56 Merkitadn Kkyseisen rahditussarakkeen kenttien 48 ja 52 summien
yhteenlaskettu kuljetusmaksujen summa tariffin valuutassa.

57 Merkitaan kenttien 49 ja 53 summien yhteenlaskettu summa valuutassa, jossa
kuljetusmaksut peritdéan lahettjalta.

58 Merkitadn Kkyseisen rahditussarakkeen kenttien 50 ja 54 summien
yhteenlaskettu kuljetusmaksujen summa tariffin valuutassa.

59 Merkitaan kenttien 51 ja 55 summien yhteenlaskettu summa valuutassa, jossa
kuljetusmaksut peritdén vastaanottajalta.

Yhteens&

60 Merkitaan kenttien 56 summien yhteenlaskettu summa.

61 Merkitaan kenttien 57 summien yhteenlaskettu summa.

62 Merkitaan kenttien 58 summien yhteenlaskettu summa.

63 Merkitaan kenttien 59 summien yhteenlaskettu summa.

64 Kuljetusmaksuja koskevat merkinnat

Kuljetusyhtio
Tehdaén kuljetusyhtion kuljetusmaksujen laskemista ja perimista varten
tarvitsemat merkinnat ja leimataan kuljetusyhtion leimalla:

- ylijgd@man lahettdmisesta erillisessd vaunussa, jos tdmé& huomataan
transito- tai médrarautatielld: ”Lahetetty tavaran ylijadma”;

- syyt, joiden vuoksi yhden vaunun kuorman siirtokuormaukseen
tarvitaan kaksi vaunua tai useampi vaunu: “Siirtokuormattu
vaunuun (mainitaan lukumé&érd), koska (mainitaan
konkreettinen syy)”;

- muut merkinnat.

65 Perittava lisaksi lahettajalta

Kuljetusyhtio

Merkitaan kustannukset (maksun nimi ja summa), jotka on perittava lisaksi
l&hettajélta.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

4. Rahtikirjan vaihtaminen kauttakuljetuksissa

Néitd saannoksia sovelletaan tavarakuljetuksiin silloin, kun kuljetusyhtio tekee uuden
rahtikirjan rautatieraja-asemalla, jossa kuljetusta koskevat oikeussadnnokset vaihtuvat.
Kuljetusta koskevat oikeussédannokset vaihtuvat
Venéjan federaatiossa sijaitsevilla rautatieraja-asemilla, kun tavaraa kuljetetaan Suomen
tasavallasta tai transitona Suomen tasavallan kautta maihin, joissa sovelletaan SMGS:44 seka
vastakkaisessa suunnassa;
Suomen tasavallassa sijaitsevilla rautatieraja-asemilla, kun tavaraa kuljetetaan Vengjan
federaatiosta tai transitona Vendjan federaation kautta maihin, joissa sovelletaan CIM:ia seka
vastakkaisessa suunnassa.
Mikali kuljetusyhtié lahettdjan tai vastaanottajan pyynnostd muuttaa kuljetussopimusta ja
kuorma, jonka méaréanpadna oli joko Suomen tasavallassa tai Ven&jan federaatiossa oleva
rautatieasema, osoitetaan kuljetettavaksi rautatieasemalle maahan, jossa R-FPZS —rahtikirjaa
ei sovelleta, kuljetusta koskevat oikeussadnnokset vaihtuvat:
Vengjan federaation rautatieraja-asemalla, jossa kuljetussopimuksen muutos tapahtuu, kun
kuorma osoitetaan kuljetettavaksi maahan, jossa sovelletaan SMGS-rahtikirjaa;
Suomen tasavallan rautatieraja-asemalla, jossa kuljetussopimuksen muutos tapahtuu, kun
kuorma osoitetaan kuljetettavaksi maahan, jossa sovelletaan CIM:iéa.
Kun tavaraa kuljetetaan Suomen tasavallasta Vendjan federaation kautta transitona ja
méaardmaana on maa, jossa sovelletaan SMGS:d4, laaditaan R-FPZS -rahtikirja néiden
ohjeiden mukaisesti seuraavat seikat huomioiden:
lahettdja merkitsee rahtikirjan kenttddn 3 Lahettdjan ilmoituksia lopullisen vastaanottajan
nimen ja osoitteen. Tarvittaessa lahettdja merkitsee itsensd SMGS-rahtikirjan sivun 4 saajaksi
(rahtikirjan kaksoiskappale), jonka kuljetusyhtid tekee asemalla, jossa kuljetusta koskevat
oikeussaannokset vaihtuvat;
lahettdja merkitsee rahtikirjan kenttdan 4 Vastaanottaja sen kuljetusyhtion kirjainlyhenteen,
joka tekee uuden kuljetussopimuksen asemalla, jossa kuljetusta koskevat oikeussdannokset
vaihtuvat (RZD);
lahettdja merkitsee rahtikirjan kenttadn 5 M&aréasema sen aseman nimen ja koodin, joka on
Vendjalle saapuvan kuorman raja-asema (asema, jossa kuljetussopimusta koskevat
oikeussddnnokset  vaihtuvat), rautatien Kirjainlyhenteen (RZD) sekd merkitsee
"Kuljetettavaksi asemalle (lopullisen maaraaseman nimi ja maaramaa)";
lahettdjd merkitsee rahtikirjan kenttddn 6 Rautatieraja-asemat Vendjalla sijaitsevan
poistumisraja-aseman nimen ja poistumisraja-asemat maissa, joiden kautta kuljetus tapahtuu
transitona;
lahettdja merkitsee rahtikirjan kenttdan 22 Kuljetusyhtiot kuljetusyhtididen kirjainlyhenteet ja
koodit, jotka kuljettavat tavarat SMGS-ehdoilla sek& kunkin yhtidn vastaavan rataosuuden
(osuuden alku ja loppu: asemat ja niiden koodit);
lahettdja merkitsee rahtikirjan kenttddn 23 Kuljetusmaksujen maksaminen niiden
kuljetusyhtididen nimet, jotka osallistuvat transitokuljetukseen SMGS-ehdoilla ja kuljetuksen
maksajan jokaiselle yhtidlle sekd maksuperusteen (maksajan koodi, sopimuksen numero ja
paivays ym.);
kuljetusyhtio, joka muuttaa kuljetussopimuksen asemalla, jossa kuljetusta koskevat
oikeusséénnokset vaihtuvat, tekee R-FPZD -rahtikirjan sivun 2 (matkakirja) kaantépuolen
kenttddn 36 Tavaran luovutus vastaanottajalle seuraavan merkinndn: "Tavara l&hetetty
asemalle (merkitd&n  lopullinen  maadrédasema) l&hetyksend nro
SMGS, péivatty (paivamaara).
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4.4.

4.4.1.

442,

443.

444,

445.

44.6.

4.5

45.1.

45.2.

45.3.

4.6.

46.1.

4.6.2.

Kun tavaraa lahetetddn Venéjan federaatiosta transitona rautateitse Suomen tasavallan kautta
ja madramaana on maa, jossa sovelletaan CIM:i4, laaditaan R-FPZS -rahtikirja néiden
ohjeiden mukaisesti seuraavin huomautuksin:

lahettdja merkitsee kenttddn 3 Lahettdjan ilmoituksia lopullisen vastaanottajan nimen ja
osoitteen. Tarvittaessa lahettdja merkitsee itsensa CIM-rahtikirjan sivun 4 (rahtikirjan
kaksoiskappale) saajaksi, jonka kuljetusyhtio on tehnyt asemalla, jossa kuljetusta koskevat
oikeussaannokset vaihtuvat;

ldhettdjd merkitsee rahtikirjan kenttddn 4 Vastaanottaja sen kuljetusyhtion nimen tai
kirjainlyhenteen, joka on tehnyt uuden kuljetussopimuksen asemalla, jossa kuljetusta
koskevat oikeussdannokset vaihtuvat;

lahettdja merkitsee rahtikirjan kenttadn 5 Maaraasema sen aseman nimen ja koodin, joka on
raja-asema, kun tavara poistuu Suomen tasavallasta (asema, jossa kuljetussopimusta koskevat
oikeussaannokset vaihtuvat, esimerkiksi Tornio), Suomen rautatien nimen tai Kirjainlyhenteen
seké kirjoittaa "Kuljetettavaksi asemalle (lopullisen mé&arédaseman nimi ja
méaardmaa)";

lahettdja merkitsee rahtikirjan kenttdan 22 Kuljetusyhtiot kuljetusyhtididen kirjainlyhenteet ja
koodit, jotka kuljettavat tavaran CIM-ehdoilla sek& kunkin yhtién vastaavan rataosuuden
(osuuden alku ja loppu: asemat ja niiden koodit);

lahettdja merkitsee rahtikirjan kenttddn 23 Kuljetusmaksujen maksaminen niiden
kuljetusyhtididen nimet, jotka osallistuvat transitokuljetukseen CIM-ehdoilla ja kuljetuksen
maksajan jokaiselle yhtidlle sekd maksuperusteen (maksajan koodi, sopimuksen numero ja
paivays ym.);

kuljetusyhtio, joka muuttaa kuljetussopimuksen asemalla, jossa kuljetusta koskevat
oikeussadnnokset vaihtuvat, tekee R-FPZS -rahtikirjan sivun 2 (matkakirja) k&antdpuolen
kenttdén 36 Tavaran luovutus seuraavan merkinnan: "Tavara lahetetty asemalle

(merkitdan lopullinen madrédasema) CIM-rahtikirjalla nro ,  paivatty
(paivamaara)”.

Asemalla, jossa kuljetussopimuksen oikeussaannokset vaihtuvat, kuljetusyhtit

tekee R-FPZS -rahtikirjan tietojen perusteella toisen kansainvélisen sopimuksen mukaisen
rahtikirjan, jonka kenttddn L&hetysasema kuljetusyhtic merkitsee sen aseman nimen ja
koodin, jossa kuljetusta koskevat oikeusaannokset ovat vaihtuneet, seké rautatien nimen tai
kirjainlyhenteen;

liittdd uuteen rahtikirjaan R-FPZS -rahtikirjan sivun 1 (alkuperaiskappale) ja merkitsee uuden
rahtikirjan kuljetusyhtion merkinndille varattuun kenttdan "Liitteend rahtikirja

(numero ja paivamaara)";

lahettdd lahettgjalle R-FPZS rahtikirjan sivun 3, jos lahettdja on sitd pyytanyt R-FPZS -
rahtikirjan kentdssa 3 Lahettajan ilmoituksia.

Kun tavaroita kuljetetaan maasta, jossa ei sovelleta Suomen tasavallan hallituksen ja VVen&jan
federaation hallituksen valista sopimusta suorasta kansainvalisesté rautatieliikenteestd, laatii
kuljetusyhtid R-FPZS — rahtikirjan asemalla, jossa kuljetusta koskevat oikeussadnnokset
vaihtuvat. Tiedot siihen otetaan rahtikirjasta, joka on tehty toisen kansainvélisen sopimuksen
mukaisen, rautatieliikenteen kuljetukselle oikeusnormeja asettavan rahtikirjan mukaisesti.
Talloin:

kuljetusyhtid merkitsee kenttddn 2 Lé&hetysasema aseman nimen ja koodin, jossa
oikeusséannokset vaihtuvat, sek& rautatien nimen tai kirjainlyhenteen;

kuljetusyhtio liittdd R-FPZS — rahtikirjaan toisen kansainvalisen sopimuksen mukaisen,
rautatieliikenteen kuljetukselle oikeusnormeja asettavan, rahtikirjan sivun, joka on tarkoitettu
tavaran vastaanottajalle ja tekee asiasta merkinnan kenttddn 30 Kuljetusyhtion merkintja
’Liitteend rahtikirja (numero ja péivays)”;
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4.6.3. kuljetusyhtio toimittaa lahettdjalle R-FPZS — rahtikirjan sivun 3 Rahtikirjan kaksoiskappale,

4.7.

5.1

5.2.

jos tdma on sitd pyytanyt toisen kansainvalisen sopimuksen mukaisessa, rautatieliikenteen
kuljetukselle oikeusnormeja asettavassa rahtikirjassa.

Jos kuljetusyhtiot ovat niin sopineet, voidaan kolmannesta maasta saapuvat vaunut luovuttaa
séhkoisella R-FPZS -rahtikirjalla, kun luovutusjunan papereihin on liitetty toisen
kansainvalisen sopimuksen mukainen rahtikirja paperisena, jos toinen kansainvélinen
sopimus ei tunne sahkaista rahtikirjaa.

Rahtikirjaan tehtavat merkinnat, jos tavara siirtokuormataan kuljetuksen aikana
vaunuun tulleen teknisen vian vuoksi

Jos kuormattuun vaunuun on tullut tekninen vika kuljetuksen aikana eika kuljetusta voida
jatkaa, tavara siirtokuormataan toiseen tai useampaan vaunuun. Kuljetusyhtio, joka
siirtokuormaa tavaran, vetdd kentistd Vaunut, Vaunun toimittanut, Kantavuus, Akselit,
Taarapaino, Sailidtyyppi aiempaa vaunua koskeneet tiedot yli siten, ettd ne ovat edelleen
luettavissa, ja merkitsee niiden alle uusien vaunujen vastaavat tiedot. Kuljetusyhtié merkitsee
kenttddn Tavaran paino painon tai kenttddn Kollimaara kollien kappalemaarén
siirtokuormauksen jalkeen. Jos tavara siirtokuormataan yhdestd vaunusta kahteen tai
useampaan vaunuun, merkitsee kuljetusyhtio liséksi kenttddn Kuljetusmaksuja koskevat
merkinndt tekstin Siirtokuormattu ~ (merkitddn lukumiérd) vaunuun, koska
(merkitddn konkreettinen syy)”.

Jos osa tavarasta siirtokuormauksen jéalkeen lahetetdan erillaén rahtikirjalla varsinaisesti
lahetetystd tavarasta, tekee kuljetusyhti0 asiakirjan, jolla osa tavarasta l|&hetetdén
méaardasemalle. Alkuperdisen rahtikirjan kenttddn Kuljetusyhtion merkinnat kuljetusyhtio
merkitsee “Tavara (kg/kpl) léhetetdén erikseen (asiakirjan
nimi ja numero).” Kuljetusyhtio vahvistaa merkinnan leimallaan.
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